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IEC tehnilise komitee TC 85 ,,Measuring equipment for electrical and electromagnetic quantities” koostatud
dokumendi 85/689/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 61557-1 tulevane kolmas valjaanne on
esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ja CENELEC on selle iile votnud standardina
ENIEC 61557-1:2021.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tidhtpdev dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil (dop) 2022-08-10
identse rahvusliku standardi avaldamisega voi jdustumisteate
meetodil kinnitamisega

e viimane tahtpdev dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike =~ (dow)  2024-11-10
standardite tiihistamiseks

See dokument asendab standardit EN 61557-1:2007 ning kéiki selle muudatusi ja parandusi (kui neid on).

Tuleb péorata tdhelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Standard on koostatud standardimistaotluse alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61557-1:2019 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:

IEC 60359 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60359.

IEC 60364-1 MARKUS Harmoneeritud kui HD 60364-1.

IEC 60364-6 MARKUS Harmoneeritud kui HD 60364-6.

IEC 60664-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 60664-1.
IEC 61326 (sari) MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 61326 (sari).
IEC 61326-2-4 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 61326-2-4.
IEC 62430 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 62430.

IEC 62474 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 62474.
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Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
tilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koéiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koostd6dd koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kdttesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistd6s osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikédes IEC-ga ka rahvusvahelised ja riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC
teeb tihedat koost6dd Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud k&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused voi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal véimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks modeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui Idpptarbija neid valesti maistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vdétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul madaral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike vdi regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nouetele vastavuse tdendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaasu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, todtajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi méne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb p6orata tahelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni méni osa véib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 61557-1 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 85 ,Measuring
equipment for electrical and electromagnetic quantities”.

See kolmas valjaanne tiihistab ja asendab 2007. aastal vilja antud teist viljaannet. See vdljaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.

See kolmas véljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

a)

terminid on kooskdlastatud standardiga [EC 60050;
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b) madramatuse mdotmine on lile vaadatud juhendi ISO/IEC Guide 98-3:2008 (GUM) jaotise 4.2 valemite
kohaselt;

c) uuendatud ohutuse ja elektromagnetilise tihilduvuse viiteid;

d) uuendatud margistamise ja talitlusjuhendite viiteid;

e) uuendatud ohutuse ja elektromagnetilise ihilduvuse katsetuste viiteid,;
f) lisa A sisaldab selgitusi modtemadramatuse kohta;

g) lisa B kasitleb keskkonnaaspekte.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haailetusaruanne
85/689/FDIS 85/692/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab ilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

See dokument on koostatud ISO/IEC direktiivi 2. osa kohaselt.

Standardisarja IEC 61557 tldpealkirjaga ,Electrical safety in low voltage distribution systems up to
1 000 V AC and 1 500 V DC - Equipment for testing, measuring or monitoring of protective
measures” koikide osade loetelu on leitav IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

e Kkinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
e asendatakse uustootlusega voi

e muudetakse.



EVS-EN IEC 61557-1:2021

SISSEJUHATUS

Standard IEC 60364-6 satestab standardnduded TN-, TT- v&i IT-siisteemis paigaldiste
vastuvdtukatsetustele, korralisele seirele ja katsetustele parast paigaldise muutmist. Peale katsetamise
tildiste soovituste sisaldab IEC 60364-6 ka ndudeid, mille tdidetust tuleb modtmistega kontrollida.
Konkreetseid noudeid kasutatavate moodteseadmete tunnusnditajatele sisaldab standard I[EC 60364-6 aga
tiksnes vahestel erijuhtudel, naiteks isolatsioonitakistuse mootmise kasitlemisel. Skeemid, mis on
ndidetena esitatud standardis IEC 60364-6 ja kirjeldatud selle tekstis, ei sobi enamasti tegelikuks
kasutamiseks.

Katsetused toimuvad paigaldistes, mis vdéivad sisaldada ohtliku pingega ahelaid ja kus seadmete
ettevaatamatu kasitsemine voi nende rike voib kergesti pdhjustada dnnetust. Seetottu tuleb kasutada
mooteriistu, mis lisaks mdotmiste lihtsustamisele tagavad ka ohutute modtemeetodite kasutamise.

Elektri- ja elektroonikamodteriistade ohutuse iildreeglite (IEC 61010-1) rakendamine kaitsemeetmete
katsetamisel pole omaette piisav. M6Otmiste sooritamine paigaldises vdib pdhjustada ohtu mitte ainult
tehnilisele personalile, vaid olenevalt mdoteviisist ka kolmandatele isikutele.

Eri tootjate mooteriistade abil saadud iihtviisi usaldusvaarsed ja vorreldavad mootmistulemused on
ithtlasi tahtis eeldus paigaldise objektiivseks hindamiseks, nditeks selle korralisel kontrollil, isolatsiooni
pidevseirel voi toimivusgarantii puhul.

Standardisari IEC 61557 on koostatud eesmargil satestada ildpohimdtted elektriohutuse kontrollimisel
kasutatavatele mddte- ja seireseadmetele ning mootmiste sooritamisele iilaltoodud tunnustele vastavates
elektripaigaldistes nimi-vahelduvpingega kuni 1000 V ja nimi-alalispingega kuni 1500 V.

Selleks on standardis IEC 61557-1 kasitletud jargmised {ildnduded (teised standardisarja IEC 61557 osad
kasitlevad lisandudeid véi kdrvalekaldeid):

— kaitse valispingete eest;

— kaitseklass II (valjaarvatult isolatsiooniseireseadmed ja isolatsioonirikete lokaliseerimissiisteemid);
— mooteriistal tekkida voivate ohtlike puutepingete nduded ja kaitse nende eest;

— tlihendusskeemide hindamisnouded juhistikuvigade kindlakstegemiseks katsetatud seadmeis;

— mehaanikaalased erinduded;

— moodtemeetodid;

— moodetavad suurused;

— talitluse suurim voimalik m66temairamatus;

— mootmisi mojutavate suuruste katsetusnéuded ja talitlusmadramatuse arvutamine;

— modteriistade madramatused sellekohastes standardites kehtestatud lavivdartustel;

— tiilip- ja tavakatsetuste pohimdtted ja ndutavad katsetustingimused.

Erinevalt tavaparasest leppest on terminid ja maaratlused, mida esineb korduvalt ka standardisarja teistes

osades, loetletud standardi IEC 61557-1:2019 peatiikis 3. Vaid need terminid ja maaratlused, mis on
olulised ainult standardisarja IEC 61557 vastavas osas, on loetletud vastava osa peatiikis 3.
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1 KASITLUSALA

Standardisarja IEC 61557 see osa maaratleb pohinduded modte- ja seireseadmetele elektriohutuse
kontrollimisel madalpingevorkudes ja -paigaldistes nimi-vahelduvpingega kuni 1000V ja nimi-
alalispingega kuni 1500 V.

Kui mddteseade vdoi modtepaigaldis on ette ndhtud mitme selles standardisarjas kéasitletava mdotmise
sooritamiseks, tuleb iga sellise mdo6tmistoimingu puhul rakendada standardisarja vastavat osa.

MARKUS Modteseadmete all moistetakse edaspidi kdiki katsetus-, moodte- ja seireseadmeid.
Standardisarja IEC 61557 teised osad kasitlevad lisandudeid voi korvalekaldeid.

See standard ei kasitle funktsionaalset ohutust ega kiiberturvalisust.
2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib liksnes viidatud véljaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

[EC 60038:2009. [EC standard voltages

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP code)
IEC 60529:1989/AMD1:1999
IEC 60529:1989/AMD2:20131

IEC 61010-1:2010. Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory
use - Part 1: General requirements
IEC61010-1:2010/AMD1:20162

IEC 61010-031. Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use
- Part 031: Safety requirements for hand-held and hand-manipulated assemblies for electrical test and
measurement

IEC 61010-2-030:2017. Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use - Part 2-030: Particular requirements for equipment having testing or measuring circuits

[EC 61010-2-032. Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use — Part 2-032: Particular requirements for hand-held and hand-manipulated current sensors for
electrical test and measurement

[EC 61010-2-034:2017. Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use - Part 2-034: Particular requirements for measurement equipment for insulation resistance
and test equipment for electric strength

IEC 61326-1:2012. Electrical equipment for measurement, control and laboratory use - EMC requirements
- Part 1: General requirements

1 On olemas konsolideeritud versioon sellest viljaandest, mis sisaldab standardit IEC 60529:1989 ning
standardimuudatusi IEC 60529:1989/AMD1:1999 ja IEC 60529:1989/AMD2:2013.

2 On olemas konsolideeritud versioon sellest véljaandest, mis sisaldab standardit IEC 61010-1:2010 ja
standardimuudatust IEC 61010-1:2010/AMD 1:2016.
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IEC 61557-8:2014. Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V ACand 1 500 V DC -
Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures - Part 8: Insulation monitoring
devices for IT systems

IEC 61557-9:2014. Electrical safety in low voltage distribution systems up to 1 000 V ACand 1 500 V DC -
Equipment for testing, measuring or monitoring of protective measures - Part 9: Equipment for insulation
fault location in IT systems

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/;

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt http: //www.iso.org/obp/.

3.1

vorgu nimipinge (nominal system voltage)

Un

pinge, millele elektrivork voi seadmed on ette ndhtud ja mille jargi wvalitakse teatavad
talitlustunnussuurused

value of the voltage by which the distribution system is designated and to which certain characteristics are
assigned

3.2

pinge maa suhtes (voltage against earth)

Uo

<maandatud neutraalpunktiga jaotusvorgus> pinge faasijuhi ja maandatud neutraalpunkti vahel

<in distribution systems with an earthed neutral point> voltage between a phase conductor and the
earthed neutral point

3.3

pinge maa suhtes (voltage against earth)

Uo

<kdikides muudes jaotusvorkudes> pinge maast isoleeritud faasijuhi ja maa vahel, kui tiks faasijuhtidest
on maaliihises

<in all other distribution systems> voltage present between the remaining phase conductors and earth
when one of the phase conductors is short-circuited to earth

3.4

rikkepinge (fault voltage)

Us

pinge, mis tekib isolatsiooni rikke korral antud rikkepunkti ja nullpotentsiaaliala vahel

voltage between a given point of fault and reference earth resulting from an insulation fault

[ALLIKAS: IEC 60050-826:2004, 826-11-02, muudetud - Lisatud on tahis.]
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